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localite de Dirjiu - mentionnee pour la premiere fois en 1334 
sous la denomination de «Ers» - faisait partie au moyen age du 
siege de Odorhei . la plus importante des sept unites territoriales 
administratives de la Transylvanie medievale qui appartenaient 
aux Szäklers, dont les habitants jouissaient de Privileges spe-
ciaux octroyes en cchange de leur Obligation de defendere les 
frontieres du royaume feodal hongrois. 

L'eglise fort if iee de Dirjiu. edifiee par etapes du XIIT au XVC 

siecle, avec quelques ajouts ulterieurs moins importants. ne 
conserve de la premiere etape constructive - datee approximati-
vement ä la f in du XWC siecle - que la nef actuelle. 

De nos jours, l 'ensemble se compose d ' une double enceinte 
rectangulaire, rcnforcee par cinq tours egalement sur plan rec-
tangulaire et la tour de la porte d'entree. Au centre de ce rectan-
gle fortifie se trouve l 'eglise, orientcc vers Test. Elle comprend 
une nef et un c h a u r polygonal en decrochement, soutenus par 
des contreforts en gradins, disposes conformement aux princi-
pes constructifs gothiques. Par l 'entremise d 'arcades geminees 
appuyees de consoles, ces contreforts soutiennent l 'etage dcfen-
sif pourvu de creneaux. Les portails. Orientes vers l 'ouest et le 
sud. sont precedes de portiques. La nef et le chosur ont des fene-
tres gothiques de style tardif dans la nef qui remplacent des fe-
netres du premier gothique dont deux sont conservees du cöte 
sud, au-dessous des fenetres actuelles, mais disposees sur des 
axes differents. 

A l'interieur. l 'eglise est voütee. II s'agit d ' une voüte gothique 
sur croisee d'ogives avec un dessin de nervures en filet plus 
complique dans la nef et plus simple dans le chceur. reposant sur 
des consoles. Les consoles du chceur possedent une forme coni-
que et sont ornecs de blasons, de masques, de calices et de 
treillis de branchages (evocation de la Couronne d 'epines?) . 
Une autre voüte, datant egalement du gothique tardif et soutenue 
par des nervures en briques, couvre les travees au-dessous de la 
tribune ouest. alors que la tribune est. oü se trouve l 'orgue, s 'e le-
ve sur des arcades en plein cintre; cette tribune ainsi que l 'esca-
lier d 'acces ä l 'exterieur datent de 1800. 

Des fresques decorent les murs ä l 'interieur: tant sur le cöte 
sud entre le portail gothique et I'arc de triomphe que sur le cöte 
nord dans la nef et le chceur. Les fresques de la nef. peintes sur 
le mur meridional representent - trois Saints eveques dont le 
premier est inidentifiable, le second est Saint >SATH< et le troi-
sieme Saint >KHILIAN(U)S< - d 'apres l 'inscription. La deuxieme 
composition illustre la scene du jugement dernier: on y voit en-
core la figure de l 'Archange Michel, portant la cotte de mailles 
et dans sa main la balance. La toute derniere compositon - vers 
le portail - vaste et en assez bon etat de conservation represente 
la Conversion de Saint Paul: on y voir Saül ecroule aux pieds du 
Christ, Ananie et des soldats du cortegc de Saül dont l 'un porte 
un etendard sur lequel court une inscription: «hoc op(u)s: fec(it) 
d(e) pingere seit p(rae)parare mag(ist)er Paul(u)sßli(u)s Stepa-
ni d(e) Ung an(n)o d(omi)ni m(illesi)mo cccc(m)o x(mo) nono. 
scriptum scribebat et pulchram puella(m) i(n) mente tenebat». 

D I E O R T S C H A F T D I R J I U ( U N G A R I S C H D E R S ) , 1 3 3 4 E R S T M A L S U N T E R 

dem Namen »de Ers« urkundlich erwähnt, gehörte zum Oder­
heller Stuhl, dem wichtigsten der sieben Szekler Stühle - Ver­
waltungseinheiten im mittelalterlichen Siebenbürgen, gekenn­
zeichnet durch Privilegien, mit denen die Bewohner als Gegen­
leistung für die Pflicht ausgestattet waren, die Grenzen des mit­
telalterlichen Königreichs Ungarn zu verteidigen. 

Die Wehrkirche von Dirjiu wurde in mehreren Etappen vom 
13. bis 15. Jahrhundert errichtet; unbedeutende Bauteile sind in 
späterer Zeit hinzugefügt worden. Aus der ersten Bauphase vom 
Ende des 13. Jahrhunderts ist lediglich das Mittelschiff des 
Langhauses erhalten. Die Gcsamtanlage besteht aus e inem dop­
pelten, rechteckigen Bering mit fünf rechteckigen Wehrtürmen 
und einem Torturm, mit der nach Osten ausgerichteten Kirche in 
der Mitte. Sie besteht aus dem Langhaus und einem eingezoge­
nen polygonalen Chor, von abgetreppten, gemäß den gotischen 
Bauprinzipien disponierten Strebepfeilern gestützt. Diese tra­
gen das auf Doppelarkadcn und Konsolen ruhende Wehrge­
schoß mit Schießscharten. Die an der West- und Südseite ange­
ordneten Portale sind mit einer offenen Vorhalle versehen. 
Langhaus und Chor werden von spätgotischen Fenstern belich­
tet. Diese haben am Langhaus die frühgotischen Fenster ersetzt, 
von denen in der Südwand unterhalb der spätgotischen Fenster 
noch zwei erhalten blieben, jedoch achsenverschoben. 

Der Innenraum der Kirche ist von einem spätgotischen Netz-
gewölbc auf Konsolen überfangen, mit komplizierteren Rippen­
konfigurationen im Langhaus, einfacheren im Chor. Die koni­
schen, horizontal stark ausgeprägten Konsolen des Chors sind 
mit Wappen, Masken, Kelch und Astgeflecht (Dornenkrone?) 
geschmückt. Ein spätgotisches Gewölbe mit Backsteinrippen 
überdeckt die Joche unter der Westempore, während die östliche 
Orgelempore von Rundbogenarkaden getragen wird, die samt 
der äußeren Zugangstreppe aus dem Jahr 1800 s tammen. 

Das Innere der Kirche wurde mit Wandgemälden ge­
schmückt, auf der Südseite zwischen Portal und Triumphbogen, 
auf der Nordseite in Langhaus und Chor. Auf der Südwand des 
Langhauses sind von Osten nach Westen folgende Szenen dar­
gestellt: drei heilige Bischöfe, von denen der erste nicht identi­
f izierbar ist, der zweite den hl. Sath, der dritte nach der Inschrift 
den hl. Kilian(u)s darstellt. Es folgt die Darstellung des Jüngsten 
Gerichts, von dem die Gestalt des Erzengels Michael mit der 
Waage in der Hand erhalten ist, und als letzte Darstellung in 
Richtung Portal die Bekehrung des Paulus, eine breit angelegte, 
relativ gut erhaltene Komposition mit dem Sturz des Saulus, 
dem hl. Ananias und den Soldaten aus Saulus ' Gefolge, von de­
nen einer eine Fahne mit der Inschrift trägt: »hoc op(u)s; fec(it) 
d(e) pingere seu p(rae)parare mag(ist)er Paul(u)sßli(u)s Stepa-
ni d(e) Ung an(n)o d(omi)ni m(illesi)mo cccc(m)o x(tno) nono. 
scriptum scribebat et pulchram puella(m) i(n) mente tenebat«. 
Auf der Nordwand des Langhauses bef inden sich die fünf mit­
einander verwobenen Szenen der Legende des hl. Ladislaus, die 
bei der Errichtung der Westempore und auch beim Bau der Ge­
wölbe beschädigt worden sind. Die erste erhaltene Szene zeigt 

38 



Wehrkirche in Dirjiu, Gesamtansicht / Eglise fortifiee de Dirjiu, vue 
d 'ensemble 

Sur le mur septentrional de la nef. dont l 'eclairage est meilleur, 
se irouvent les cinq scenes conjuguees du cycle de Ia legende de 
Saint Ladisias, deteriorees lors de la construction de la tribune 
du cöte ouest et des voütes. On remarque toutefois la premiere 
scene - celle de la poursuite des Coumans - , ä laquelle succede 
la scene du combat entre le roi et le Couman, puis celle de la de-
capitation du Couman et finalement la Treve. Les images sont 
concues de maniere uniforme: sur un fond bleu fonce, treillage 
de losanges ornes de motifs vegetaux geometrises, evoluent les 
figures, parfois en depassant le cadre. Sur le meme cöte de la 
nef, mais delimitee du cycle precedent, persiste toujours une 
composition qui represente deux saintes et un saint ä barbe blan­
che. Le chceur ne conserve que fort peu de sa decoration pictu-
rale: rien que la scene de la crucifixion et un fragment de fres-
que avec les tetes de trois saintes, les deux compositions mises 
a u j o u r e n 1887; la premiere, deterioree, a ete recouverte, tandis 
que la seconde a passe dans la collection de la Galerie Nationa­
le de Budapest. 

La nef de F eglise, quoique construite ä l 'epoque du premier 
gothique, a ete decoree de peintures murales assez tard, dans les 
premieres decennies du XVC siecle, ä l'initiative du magister 
Paulus, fils de Stephane de Ung, un personnage dont nous igno-
rons l ' identite. Les peintures executees dans le style du gothique 
international font partie des exemples les plus representatifs du 
cycle de Saint Ladisias elabore au cours du siecle precedent en 
Hongrie probablement sous une double influence: celle des mi-
niatures realisees dans le climat de la cour royale angevine - oü 
le culte du roi arpadin soulignait l 'ascendance arpadine et. im-
plicitement, la legitimite de Ia nouvelle dynastie - et, deuxieme-
ment, celle des representations de Oradea - centre du culte du 
roi canonise en 1192. De celles-ci, seules les sculprures des fre-
res Martin et Gheorghe (de Cluj) peuvent, aujourd*hui, nous en 
donner une certaine idee: vers Ia f m du XIVC siecle, ce cycle a 
subi des influences du culte de Saint Leopold, lie au culte de 
Saint Sigismond. ainsi que des influences evidentes de la littera-
ture chevaleresque occidentale. Cela a contribue ä une cristalli-
sation iconographique des representations conservees surtout 

die Schlacht bzw. die Verfolgung der Kumanen, gefolgt von dem 
Kampf zwischen König und Kumanen. der Enthauptung des Ku­
manen und der Rast. Die Darstellung ist einheitlich konzipiert: 
Alle Figuren agieren vor einem dunkelblauen Hintergrund, der 
mit einem Netz von Rhomben, mit pflanzlichen, geometrisch 
stilisierten Motiven dekoriert ist, of tmals den Rahmen spren­
gend. Auf der gleichen Langhauswand und von der vorherigen 
Bildfolge begrenzt, ist eine Komposition mit zwei weiblichen 
Heiligen und einem weißbärtigen Heiligen zu sehen. Von der 
Ausmalung des Chors ist sehr wenig erhalten: 1887 konnte die 
Szene der Kreuzigung und ein Fragment mit den Häuptern von 
drei weiblichen Heiligen freigelegt werden. Die sehr beschädig­
te Kreuzigung wurde wieder überdeckt, das Fragment gelangte 
in die Sammlung der Budapester Nationalgalerie. 

Das frühgotische Langhaus der Kirche wurde also in den er­
sten Jahrzehnten des 15. Jahrhunderts mit Wandgemälden aus­
geschmückt. Auftraggeber war Magister Paul, Sohn des Stefan 
aus Ung, eine uns unbekannte Persönlichkeit. Die im Stil der in­
ternationalen Gotik ausgeführten Malereien gehören zu den re­
präsentativsten Darstellungen des im Laufe des vorherigen Jahr­
hunderts auf dem Boden Ungarns herausgebildeten Zyklus der 
Ladislauslegende. Einerseits ist er wohl von Miniaturen beein­
flußt, die im Umkreis des angevinischen Königshofs entstanden 
sind, wo der Kult des Arpadenkönigs die Rechtsnachfolge der 
Arpaden und damit die Rechtmäßigkeit der neuen Dynastie un­
terstreichen sollte. Andererseits sind die Darstellungen in Ora-
dea-Großwardein - dem Zentrum des Königskults des hier 1192 
heiliggesprochenen Königs - sicher nicht ohne Einfluß geblie­
ben, auch wenn wir uns heute davon nur anhand der bildhaueri­
schen Arbeiten der Gebrüder Martin und Georg aus Klausen­
burg ein ungefähres Bild machen können: Ende des 14. Jahr­
hunderts ist in der Ausformung der Ladislauslegende der Ein­
fluß des Kults um den hl. Sigismund bzw. Leopold wie auch je­
ner der westlichen Ritterepen offenkundig. All diese Einflüsse 
haben zu einer ikonographischen Ausformung der Darstellungs­
zyklen beigetragen, wie sie vor allem in den Randgebieten des 

Wehrkirche in Dirjiu. Inneres nach Osten / Eglise fortifiee de Dirjiu, vue 
de I 'Interieur, prise vers I 'est 
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dans les regions peripheriques du royaume. ä savoir la Slovenie, 
TAutriche, la Slovaquie et la Transylvanie. En effet, rien qu 'en 
Transylvanie. on en connait huit variantes. trois autres sont 
connues gräce ä des copies, trois autres encore peuvent etre sup-
posees comme existantes mais non decouvertes j u squ ' ä prescnt 
et. enfin, dans quatre autres centres le cycle en question fut de-
truit sans laisser de traces. La Version de Dirjiu est remarquable 
par sa qualite artistique et tcchnique, ainsi que par l'economie de 
la composition. etant ä la fois la version conservee le meilleur 
parni toutes les formulations du cycle. 

L'eglise ainsi decoree a souffert une suite de modif icat ions 
importantes vers la fin du XVC siecle: eile a ete fortifiee, on y a 
rajoute l 'actuel choeur polygonal et introduit les fenetres de style 
gothique tardif, ce qui a donne lieu ä la decouverte, dans le rem-
plage des fenetres de la premiere phase constructive, de la bri-
que avec une inscription en lettres runiques, redigee en hon-
grois. II s 'agit d 'un des rares et plus precoces temoignages de 
cette ecriture. Par la suite. ä la f in du XVI ' ou au debut du X V I F 
siecle, on a construit l 'enceinte exterieure fortifiee. Elle est en-
tretenue par les soins de la communaute villageoise qui y garde 
ses valeurs encore aujourd 'hui . 
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besten erhaltene Fassung des Legendenzyklus. 

Die so ausgeschmückte Kirche hat gegen Ende des 15. Jahr­
hunderts einschneidende Veränderungen erfahren, wie den Um­
bau zu einer Wehranlage, die Errichtung des polygonalen Chor­
schlusses oder die Einsetzung der spätgotischen Fenster. Aus 
dem Füllmaucrwerk der früheren Fenster konnte ein Ziegel mit 
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eines der wenigen und frühen Sprachdokumente dieser Art über­
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Jahrhunderts, um 1606, haben auch die äußeren Befestigungs­
anlagen ihre heutige Gestalt erhalten. Sie werden von der Dorf­
gemeinschaft gepflegt, die dort auch heute noch ihre Wertsa­
chen aufbewahrt . 

Laszlö David, A közepkori Udvarhelyzsek müveszeti emlekci. Bucu­
resti 1981, S. 267-279. 

Magyarorszagi müveszet 1300-1470 körül. Bd. 1. Budapest 1986. 
Laszlö Gyula, A Szent Laszlö - legenda közepkori falkepei. Budapest 

1993, S. 93-199. 

Wehrkirche in Dirjiu. Inneres nach Westen / Eglise fortifiee de Dirjiu. vue de I interieur. prise vers I ouest > 

40 


